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The editorial

Liebe Freunde von windsor,

wenn ich lhnen windsor beschreiben sollte, dann wiirde
ich frher oder spater immer Worte wie Wertigkeit, Warme
und gleichzeitig Ruhe verwenden. Und ich bin mir sicher,
dass mein Team diese Worte ebenfalls benutzen wirde.
Und wenn wir jetzt als Team einen guten Job gemacht
haben, dann werden Sie diese Worte unbewusst erleben
und splren, wenn Sie unsere Kollektion in einem unserer
Stores sehen. Oder uns auf Instagram folgen. Oder eines
unserer Kollektionspieces anziehen und sich im Spiegel
betrachten. Oder — und dann sind wir bei dem Magalog,
das Sie gerade in den Handen halten — wenn Sie sich
unsere aktuelle Kampagne anschauen.

Selten habe ich die windsor-Begriffe Warme, Wertigkeit
und Ruhe deutlicher gespiirt, als bei unserer neuen Fall/
Winter-Kollektion. Und selten habe ich diese Qualitédten
schoner in einem Produkt und Bild gesehen, als auf der
Seite 12 in diesem Magalog: Unsere wunderschdnen
Cashmere-Hemden, inszeniert in der Winterlandschaft
von Gstaad. Ich kriege — glauben Sie es mir, oder nicht —
Géansehaut beim Betrachten dieses Bildes.

Das gesamte windsor-Team ist stolz auf diese warme,
wertige und ruhige Kollektion und I&dt Sie herzlich ein,
sich selbst ein Bild zu machen. Wir sind gespannt auf
Ihre Meinung.

Herzliche Grisse

Dear friends of windsor,

If I had to describe windsor to you, | would always come
back to words like quality, warmth and a quiet sense of
ease. And I'm quite certain my team would choose the
Very same expressions.

If we, as a team, have done our job well, then you'll feel
these qualities instinctively —when you see our collection
in our stores, follow us on Instagram, try on one of our
pieces and catch your reflection in the mirror, or—most
relevant in this moment—when you explore the campaign
featured in the magazine you're holding right now.

Rarely have | felt the essence of windsor—its warmth,
quality, and calm—more clearly than in our new fall/winter
collection. And rarely have | seen these qualities captured
more beautifully than on page 12 of this magazine: our
stunning cashmere shirts, photographed in the winter
landscape of Gstaad. Believe it or not, | get goosebumps
every time | look at that image.

The entire windsor team is proud of this collection—warm,
refined, and quietly confident—and we warmly invite you
to experience it for yourself. We look forward to hearing
your thoughts.

Warm regards

Jan Mangold
Managing Brand Director windsor



The hotel
Le Grand Bellevue Gstaad

Das Le Grand Bellevue gilt als eines der traditionsreichsten
und altesten Luxushotels der Schweiz, das seine Tiuren erstmals
in 1912 als Kurhaus eroffnete. Es vereint den Luxus und die
Raffinesse eines Grand Hotels mit der charmanten Atmosphéare
eines entspannten Landhauses. Warme Farben, eklektische
Design-Elemente und unvergessliche Ausblicke heissen die
Besucher des Hotels willkommen und machen es zur perfekten

Kulisse unseres Fall/Winter-Kampagnen-Shootings.

Le Grand Bellevue is considered one of Switzerland's most historic

and iconic luxury hotels, first opening its doors in 1912 as a health
retreat. Today it combines the elegance and sophistication of a grand
hotel with the welcoming charm of a relaxed country estate. Warm
colors, eclectic design touches and unforgettable views greet guests
the moment they arrive—making it the perfect backdrop for our
fall/winter campaign shoot.

Gstaad —an alpine
+ hideaway

Fir unsere neue Fall/Winter-Kampagne zog es uns nach Gstaad,
dem ikonischen Schweizer Alpenort, der stillen Luxus mit
idyllischem Charme vereint. Eingebettet zwischen sanften Higeln
und imposanten Gipfeln des Berner Oberlandes, hat sich Gstaad
seinen Ruf als diskrete, aber hochkaratige Winterdestination tber
Jahrzehnte hinweg bewahrt. Schon in den 50er Jahren war der
Ort Anziehungspunkt fur internationale Gréssen aus Adel, Film
und Musik — von Roger Moore Uber Liz Taylor bis zu Grace Kelly.
Statt Glanz und Gloria ins Schaufenster zu stellen, pflegt Gstaad
bis heute eine schlichte Eleganz: Chalets mit geschnitzten
Fassaden, Sternekiiche in historischem Ambiente, klassische
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wie windsor, die Qualitat, Zeitlosigkeit und Authentizitat lebt.

For our new fall/winter campaign we were drawn to Gstaad, a
legendary Swiss mountain village that blends understated luxury
with idyllic charm. Nestled between gentle hills and the dramatic
peaks of the Bernese Oberland, Gstaad has quietly upheld its
reputation as an elite yet discreet winter destination for decades.
As early as the 1950s it became a magnet for international icons
of royalty, film, and music —from Roger Moore and Liz Taylor to
Grace Kelly. But rather than putting glitz and glamour on display,
Gstaad continues to embrace a quiet elegance: hand-carved chalets,
Michelin-starred cuisine housed in historic buildings, and classical
concerts performed during its summer festival. Here, it's the subtle
gesture that matters—not the grand entrance. A place where the art
of understatement has become a way of life, making it the perfect
backdrop for a brand like windsor, where quality, timelessness, and

authenticity are at the heart of everything we do.
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The new fall/winter campaign 2025

Die neue Fall/Winter-Kampagne nimmt uns mit auf eine Reise
nach Gstaad. An einen Ort, der durch Ruhe, Exklusivitat und

subtile Asthetik besticht. Das alpine Hideaway, wo Zeit keine
Rolle spielt und Stil nicht inszeniert werden muss.

Die neue Kampagne ist gepragt von Warme, Klarheit und selbst-
verstandlicher Eleganz. Unsere konstanten Winter-Begleiter
sind luxuriése Materialien, aussergewdhnliche Handwerkskunst
und moderne Silhouetten. Big Coats, weiches Cashmere und
Alpaka treffen auf aufregende Velvet-Anzige und neu interpretierte
Essentials. Die neue windsor-Kollektion ist ein Ausdruck von
Leichtigkeit und modernem Understatement.

Our new fall/winter campaign takes us on a journey to Gstaad—a
place defined by tranquility, exclusivity and subtle aesthetics. An alpine
hideaway where time seems to stand still and style never feels forced.

This season's campaign is shaped by warmth, clarity and an effortless
elegance. As always, our constant winter companions are luxurious
materials, exceptional craftsmanship and modern silhouettes. Over-
sized coats, soft cashmere and alpaca meet striking velvet suits and
reimagined essentials. The new windsor collection is a celebration of
lightness and modern understatement.
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Modern understatement




Overshirt Ozzano-J2 10020573 230 | Denim Rome 10020706 471
Leather Jacket Salino 10019381 720 | Knit Floro-P 10015951 277 | Denim Rome 10020706 471




Coat DM428 10018365 230 | Blazer DSE116V3 10020231 230
Shirt DB510H 10004367 131 | Trousers DH533V 10020231 230




Coat DL612 10020733 131 | Knit DP634 10000805 131 3
Denim W991 10020707 131 Leather Jacket Atri-DF 1300171 252 | Knit Ecosio-TN 10014071 295
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Blazer DS609 10018353 021 | Knit DP631 10011011 062 | Denim W991 10020707 131
Overshirt Lavoro 10020397 215 | Knit Nando 10014121 201 | Trousers Francos 10020312 030







Coat Magenta2 10020369 250 | Trousers Faso 10020343 100 | Knit DP639 10020543 131
Shirt DB510H 10004367 131

it



Coat Cantro 10018656 310 | Knit Ecosio-TN 10014071 001 | Denim Rome 10020706 471
Knit DP632 10000805 602
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Blazer Salio30 10009475 325 | Knit Cashmono-TN 10014120 330 | Trousers Sapo30 10009475 325
Coat Cantro 10018656 310 | Denim Rome 10020706 471
Coat DM636 10020199 022 | Denim W991 10020707 131







The women's collection

Klare Linien, edle Materialien und eine ruhige Farbwelt préagen
die neue Fall/Winter-Kollektion. Vor der imposanten Kulisse
Gstaads entfalten sich Silhouetten, welche Struktur und
Leichtigkeit verbinden. Hochwertige Qualitaten wie Baby-
Camel, warmendes Alpaka und Velvet Tailoring treffen auf
préazise Schnitte, markante Mantel und relaxte Knit-Wear.
Weisse Winter-Denims, Two-Tone-Strukturen sowie ausge-
wahlte Shearling-Details setzen moderne Akzente.

Die Farbwelt reicht von Latte, Vanilla und Cappuccino bis hin zu
Ruby - harmonisch, klar und kraftvoll. Eine Kollektion, die so
individuell und vielféltig ist wie ihre Tragerinnen.

Defined by clean lines, refined materials and a calm, understated
color palette, the new women's collection unfolds beautifully against
the epic backdrop of Gstaad. The silhouettes strike a balance between
structure and ease, featuring luxurious fabrics, such as baby camel,
warm alpaca, and velvet tailoring—combined with precise cuts,
statement coats, and relaxed knitwear. White winter denims, two-tone
textures and selected shearling details add a modern edge.

The color range spans from latte, vanilla, and cappuccino to rich
ruby—harmonious, clear and full of character. A collection as individual
and multifaceted as the women who wear it.
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Coat DM635 10020193 131 | Knit DP628 10020553 741
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Jacket DJ603 10020228 741 | Knit DP628 10020553 741
Denim W991 10020707 131
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Knit DP639 10020543 131 | Shirt DB510H 10004367 131
Trousers DHE406V 10015952 131




Coat DL612 10020733 131 | Knit DP647 10020704 131
Denim W991 10020707 131




 Blazer DSE116V3 10020231 230 | Shirt DB622H 10004367 131
Trousers DH533V 10:(_)20231 2300
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Jacket DJ637 10020226 230 | Knit DP635 10000805 230 Coat DM428 10018365 230 | Knit DP625 10018758 131
Shirt DB619H 10020561 119 | Leather Trousers DL615 10020022 131 Denim W991 10020707 131




Overall DH632V 10017370 223
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Jacket DJ505V 10014113 223 | Knit DP403 10000805 131
Trousers DH504V 10017370 223 | Beanie DAC612 10010515 131




Coat DM623V 10020238 021 | Blazer DSJ682 10020237 021
Trousers DH826 10020237 021
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Jacket DJ681 10020238 021 | Shirt DB687 10020237 021 | Trousers DH683 10020237 021 S S M




Shirt DB247V 10017370 602 | Trousers DH533H 30048374 602

Knit DP632 10000805 602 | Skirt DR508V 10020237 021







Coat DM636 10020199 022 | Knit DP631.10011011 062
Trousers DP642 10010515 062




Knit DP633 10018749 001 | Trousers DH816 10007040 001




Blazer DS640 10007040 001 | Trousers DH816 10007040 001

Blazer DSE604 10016327 001 | Trousers DHE406V 10015952 131
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The

men's collection

Die neue Kollektion vereint ,,Relaxed Tailored Luxury® mit zeitloser
Eleganz. Inspiriert von der winterlichen Gelassenheit Gstaads, setzt
die Kollektion auf moderne Silhouetten, luxuriése Materialien und
funktionale Details. Highlights wie Big Coats, Workwear-Elemente

oder Jersey-Inlays verleihen der Kollektion Charakter und Komfort.

Im Fokus steht das exklusive ,,Cashmere Air“ — das feinste Baby-
Cashmere, das neue Massstédbe in Leichtigkeit und Weichheit
setzt. Entspannte Split Suits, fliessende Overshirts und stilvolle
Essentials treffen auf eine Farbwelt, die von Iced White bis Night
Grey reicht. Fir modebewusste Ménner, die zeitlose Eleganz und
Understatement selbstverstandlich leben.

The new collection blends “Relaxed Tailored Luxury” with timeless

elegance. Inspired by the serene winter atmosphere of Gstaad it
features modern silhouettes, luxurious fabrics and functional details.
Key pieces like oversized coats, workwear elements and jersey
inlays add both character and comfort.

At its core is the exclusive “Cashmere Air” —the finest baby cash-
mere, setting new standards in softness and lightness. Relaxed
split suits, flowing overshirts and refined essentials are presented in
a color palette that ranges from iced white to night grey. A collection
for fashion-conscious men who embody timeless elegance and
effortless understatement.






Jacket Lavoro30 10009475 295 | Knit Ecosio-TN 10014071 295
Trousers Sapo 10010190 040
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Coat Magenta2 10020369 250 | Knit Ecosio-TN 10014071 295
Trousers Faso 10020343 100
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Leather Jacket Atri-DF 130(—)111 252 | Knit Ecosio-TN 10014071 295



hirt Ozzano-J 10020572 140
75




Leather Jacket CabanoDF 1300158 301 | Overshirt Ozzano-J2 10020573 230
Knit Ecosio-TN 10014071 001 s ¥







Jacket Salio30 10009475 325 | Knit Cashmono-TN 10014120 330
Trousers Sapo30 10009475 325

Coat Cantro 10018656 310 | Knit Ecosio-TN 10014071 001
Trousers Francos 10020308 001



windsor Gold Club

Werden Sie windsor Gold Club Member
auf windsor.ch oder registrieren Sie sich in
einem unserer Stores und profitieren Sie
von exklusiven Vorteilen:

Besondere Preisaktionen

Mit lhrer offiziellen Gold Club Card sind
Sie berechtigt, besondere Rabatte nutzen
zu kénnen.

Treue-Bonus

Wir belohnen treue Kund/innen einmal im
Kalenderjahr mit einem Einkaufsgutschein
von bis zu 250 €.

Anderungsservice
Kostenlose Langenanpassung bei Kauf
eines Produktes im windsor Store.

Erfrischungen

Wir begriissen Sie in unseren offiziellen
windsor Stores mit einer Auswahl von
Heiss- und Kaltgetranken.

Geburtstagsgeschenk

Neben einem Glas Sekt erhalten Sie
bei Ihrem Besuch im Store eine kleine
Aufmerksamkeit von uns.

Exklusive Events

Wir laden Sie regelmassig zu besonderen
Events ein - von stilvollen Store-Events
Uber exklusive Previews neuer Kollektionen
bis hin zu einzigartigen Lifestyle-Erlebnissen.

82

Become a windsor gold club member on
windsor.ch or register in one of our stores
to take advantage of exclusive benefits:

Special sales
With your official gold club card you will —
receive special discounts.

Loyalty bonus

We reward loyal customers once every @
calendar year with a shopping voucher

worth up to € 250.

Refreshments
We welcome you to our official windsor
stores with a selection of hot and cold drinks.

Alteration service
You will receive free length adjustment when
you buy a product in a windsor store.

Birthday gift
When you visit our store you will receive
a glass of sparkling wine, as well as

a small gift.

Exklusive events

We regularly invite you to special events,
from sophisticated in-store gatherings and
exclusive previews of new collections to

unique lifestyle experiences.

Coat Magenta2 10020369 250 | Trousers Faso 10020343 100
Knit DP639 10020543 131 | Shirt DB510H 10004367 131 | Trousers DHE406V 10020707 131



Private
Shopping

Entspannt und
exklusiv shoppen

Der windsor Private Shopping Service ist eine exklusive Form
der Stilberatung.

Ein Einkaufserlebnis in ganz privater Atmosphére in lhrem
windsor Store. Unsere Store-Mitarbeiter/innen geben lhnen
wertvolle Tipps zum Kombinieren, zur richtigen Passform
sowie zu den Tragemoglichkeiten.

Nutzen Sie diese exklusive M&glichkeit nach vorheriger
Anmeldung per Telefon, per E-Mail oder im Store.

Es erwartet Sie nicht nur entspanntes Einkaufen in privater

Atmosphére, sondern auch ein fir Sie ausgesuchtes Geschenk.

Relaxed and
exclusive shopping

The windsor private shopping service is an exclusive form of
style consultancy.

A shopping experience in complete privacy in your windsor store.
Our store consultant will give you valuable tips on combinations,
finding the right fit and where and when to wear the pieces.

Take advantage of this exclusive opportunity by making an
appointment beforehand by phone, email or in the store.

You can look forward to a relaxed and private shopping
experience as well as a specially selected gift.

How to shop

Ein bestimmter Look oder spezielles Kleidungsstiick von windsor
hat lhr Interesse geweckt? Reservieren Sie |hr Lieblingsteil Gber
die Artikelnummer, beginnend mit der Ziffer 1, in einem unserer
windsor Stores oder gehen Sie einfach auf windsor.ch - in das
Suchfeld neben dem Lupen-Icon kann die entsprechende Artikel-
nummer eingegeben werden.

The stores

Leather Jacket|Atri-DF 1300171 252

Did a particular look or a special windsor garment catch your eye?
Reserve your favourite pieces in any of our windsor stores using the
article number starting with the number 1 or simply go to windsor.ch
then enter the desired article number into the search field beside the
magnifying glass icon.

windsor Store Dusseldorf, K&-Bogen, Kénigsallee 2, 40212 Dusseldorf, Tel. +49 (0)211 836 87 07

windsor Store Frankfurt, HochstraBe 53, 60313 Frankfurt am Main, Tel. +49 (0)69 13 01 43 21
windsor Store Hamburg, Neuer Wall 50, 20354 Hamburg, Tel. +49 (0)40 38 08 78 83

windsor Store Women Meran, Lauben 246 F, 39012 Meran, Tel. +39 (0)473 211 854

windsor Store Miinchen, DienerstraBe 16, 80331 Minchen, Tel. +49 (0)89 21 02 79 08
windsor Store Men Paris, CCParis Congrés, 75017 Paris, Tel. +33 (1)40 68 10 36

windsor Store Salzburg, Sigmund-Haffner-Gasse 9, 5020 Salzburg, Tel. +43 (0)662 84 16 36

windsor Store Wien, Seilergasse 6, 1010 Wien, Tel. +43 (0)1 513 30 44



Strellson AG Division windsor | Sonnenwiesenstrasse 21 8280 Kreuzlingen | Tel +41 (0)71 686 32 22
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